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Компания APD-Translate объявляет
Международный конкурс переводов и рерайта 2018!
 «Лучший переводчик – 2018» и «Лучший рерайтер – 2018»!
 Принять участие приглашаются все желающие, старше 20 лет.  Конкурс состоится в 4 этапа. 
1 этап  2 августа 2018 - 25 октября 2018 – перевод отрывков и написание рерайтов участниками.
2 этап  25 октября 2018  - 10 ноября 2018 – прием конкурсных работ
3 этап 10 ноября 2018 - 20 декабря 2018 – подведение итогов.
4 этап в течение января  2019 – награждение победителей и направление сертификатов участникам конкурса.
Условия:
[bookmark: _GoBack]  На конкурс будут приниматься только переводы, выполненные непосредственно участниками (машинные переводы не рассматриваются!) Работы не рецензируются и не комментируются в индивидуальном порядке.
 Результаты будут опубликованы в разделе «Новости» на официальном сайте компании http://apd-translate.com/ и на страницах соцсетей VK, FB, Twitter (уведомления).
 Соблюдение сроков приема работ: последний день 10 ноября 2018 года.
 На выбор будут представлены несколько отрывков. Итоги будут подведены в номинации:
- лучший рерайт фрагмента древнерусского литературного произведения" (необходимо "перевести" конкурсный отрывок, датируемый XVI веком, на современный русский язык
в формате популярного сетевого блога); 
- лучший перевод прозы с английского языка;
- лучший перевод прозы с французского языка;
- лучший перевод прозы с казахского языка.
 Работы направлять по e-mail: ok778877@mail.ru. Не забудьте указать, чья это работа, возраст, страну и ваш город. Анонимные работы в конкурсе не участвуют.
 Отправляя работы на конкурс, участники соглашаются на использование персональных данных в целях, соответствующих проведению и награждению участников данного конкурса. Право на публикацию переводов и рерайтов принадлежит компании “APD-Translate”.
 
Желаем успехов!
